LORENZETTI

BSL-POP / BSL-650
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BOMBA SUBMERSA
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1- APRESENTACAO

Vocé acaba de adquirir uma bomba submersa da linha BSL Lorenzetti, desenvolvida
para succao de agua de pogos, cisternas, drenagem de reservatdrios subterraneos,
abastecimento doméstico, jardinagem, pequenas irrigagdes para fins residenciais
ou comerciais.

AbombaBSLapresenta:

-Baixo consumo de energia elétrica;

-Baixo custodeinstalacdo e Manutencéo.

2- ATENGAO

-Conserve este manual para futuras consultas em caso de duvidas;
Antesdeinstalarabomba:

-Certifique-se de que amesma se apresenta em perfeito estado;

-Certifique-se de que ha um kit de instalagédo dentro daembalagem, contendo:
3 parafusos, 3 abragadeirase 1 curvasuporte;

m@ey &

Leia atentamente asinstrugdes de instalacdo e garantia deste manual:

-Proteja o local da instalacdo de modo que criangas e animais ndo tenham acesso a
bombaeainstalacdo dealimentacao elétrica;

-Néo ligue abomba sem que esteja totalmente submersa na dgua;

-Estabomba DEVE trabalhar somente com dgua limpa;

-N&o restringir a passagem de dgua na saida da bomba, com vélvulas de bloqueio ou
eventuais dobras quando utilizar mangueiras flexiveis;

-Esta bomba é do tipo vibratéria, por este motivo apresenta ruido e vibracdes
perceptiveis quando instalada em reservatérios que nao sejam subterraneos;

-Né&o utilize em piscinas e aquarios, risco de choque elétrico;

-Quando instalada com mangueira flexivel utilizar uma corda auxiliar para
sustentacao do peso da bomba, tomando os cuidados necessarios para que a
bomba sempre fique na posigao vertical;

-Inspecione as conexdes periodicamente para evitar vazamentos, perda de pressao
epossivel erosao das paredes do pogo;

-Esta bomba pode ser instalada com mangueiras flexiveis ou tubulagdes que sejam
compativeis com as caracteristicas fisico/quimicas da dgua. Em caso de instalagao
somente com tubulagdes devem ser considerados os efeitos das vibragdes nas
conexdesdotipo ‘tipo uniao’para evitar vazamentos ou escape;

Condicdes essenciais paraum bom funcionamento:

-A instalacdo desta bomba deve ser executada rigorosamente conforme este
manual visando a sua seguranca e garantia do produto;

-Se a 4gua que passa pela bomba é utilizada para consumo (beber, preparar
alimentos, higiene pessoal etc) utilize um filtro/purificador nos pontos de consumo.
Procure ndo instalar o filtro na saida da bomba devido a alta presséo e a perda de
carga;

-Certifique-se de que a dgua a ser utilizada esteja limpa e isenta de sélidos em
suspensao;

-No caso de instalacdo em pogos, procure manter uma distancia minima das
paredes e do fundo do poco para evitar que a vibragdo possa causar erosoes, succdo
deargilae/oudanosao corpodabomba devido ao contato;

-Avalie cuidadosamente o tracado das tubulagbes antes de realizar a instalagao, o
objetivo é evitar ao maximo o excesso de curvas que aumentam a perda de carga,
quereduza eficiéncianobombeamento da agua.

Condigdes em que abombaNAO DEVE ser instalada ou submetida:
-Bombeardguaacima de 35°C;

-Funcionamento sem agua;

-Submergir mais que 20 metros abaixo do nivel da agua;

-Bombear liquidos inflamaveis ou entrar em funcionamento em ambientes sujeitos
agasesinflamaveis;

-Bombearaguade piscinas, aquérios e balnedrios.

3- APLICACOES
A bomba BSL pode ser aplicada em sistemas residenciais, prediais, comerciais
(transferéncia de agua para alimentacédo de reservatdrios elevados, succdo de
reservatérios SUBTERRANEOS, pocos, jardinagem e pequenas irrigacées etc) desde que
respeitada a capacidade de bombeamento (ver item 6 - CARACTERISTICAS TECNICAS).

4- INSTALAGAO HIDRAULICA

ATENCAO: Somente conecte a bomba na rede elétrica ap6s realizar a instalacio
hidraulica, para evitar que abomba trabalhe a seco e ocorram possiveis danos.

Para que a bomba apresente o desempenho desejado, fique atento as condicdes de
instalacdo a seguir:

-Verifique o sentido de bombeamento da dgua nafigura abaixo;

-Utilize mangueiras adequadas ao didmetro de
saida da bomba, recomenda-se utilizar mangueira
de polietileno ou mangueira de pvc com malha

entre camadas de poliester de alta tenacidade com . Si)entido c{e
parede minima de 2 mm. oY %iméZ"ug

-Posicione a bomba com a distancia minima de 40
cm do fundo, e preferencialmente, centralizada em Olhal
relacdo as paredes do poco, cisterna ou reservatério
subterraneo, jamais encoste-a nas paredes.

-Instale uma corda de seguranca, para evitar que
em eventual desprendimento da mangueira a
bomba fique no fundo do pogo. Recomenda-se
utilizar corda de nylon com diametro minimo de 6
mm (ndo acompanha o produto), fixe-a no olhal
localizado na parte superior da bomba.

-Apos instalar a mangueira e a corda, a bomba deve
ficar perpendicular ao fundo do pogo, ndo deve
apresentar nenhumainclinagao.
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BSL-650 <60 m
BSL-800 <70m
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* AMT = Altura Manométrica Total

Formasinadequadas deinstalagao e uso:

Bomba suspensa

Entrada de dgua Stri
da bomba fora pe'&fig?dg ?jtenco

d'agua seguranca

Bomba encostada Bomba encostada
no fundo na lateral

Sequéncia deinstalacao:

1-Certifique-se de que a tensao da bomba sejaa mesma do ponto de conexdo com a
rede elétrica. A tensdo da bomba esta indicada na embalagem e etiqueta de dados
técnicos.

2-Encaixe a mangueira (ndo acompanha o produto) na conexao de saida de dgua da
bomba e utilize a abracadeira plastica do kit para fazer o aperto e evitar vazamentos;
3-Conecte a cordade nylon (ndo acompanha o produto) ao terminal olhal da bomba;
4-Fagaa conexao elétricado cabo dabomba conformeitem 4.1;

5-Desca a bomba no poco ou cisterna, gradativamente, recomenda-se colocar fita
denylonacada 1 metro paraorganizar o cabo de energia, a cordae amangueira;
6-Quando a bomba encostar no fundo, faga uma marcagdo na mangueira para
referéncia e suspenda o conjuntoa40 cmdo fundo e pendure-o nesta posicao;
7-Corte a mangueira, passe a abragadeira pléstica do kit e encaixe na curva/suporte
queacompanha o produto, para fazer o aperto damangueiracomacurva;

8-Fixe a corda de nylon (ndo acompanha o produto) e a curva/suporte na estrutura
do poco;

9-Atencdo: Nao pendure a bomba pela corda, pois esta servird apenas para
seguranga, caso a mangueira se solte. A corda deve ficar levemente tensionada;

10-Encaixe a Ultima abracadeira plastica do kit na extremidade da outra parte da
mangueira que vai para o ponto que deve receber a 4gua bombeada, para fazer o
aperto damangueira na curvasuporte;

11-Facaasligagdes elétricas conformeitem4.1.

— Nivel de agua
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1-Mangueira
2-Abracadeira

3-Cabo de alim. elétrica
4-Curva suporte
5-Corda de Nylon
6-Bomba BSL

7-Fita de Nylon
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ATENGAO:

Mantenha o disjuntor desligado até concluirainstalacao;

O dimensionamento da bitola dos cabos e o tipo de acionamento devem estar
deacordocomaNBR5410;

-A bomba BSL Lorenzetti funciona em 127V ou 220V (frequéncia 60Hz). Verifique
qual atensdo dasua bomba naetiqueta de dados técnicos.

ATENGAO: Fique atento a este item para nao danificar a bomba e/ou a instalacdo. A
bomba deve funcionar com a tenséo especificada na etiqueta.

BSL-650
BOMBA SUBMERSA VIBRATORIA
Tensao 2207 [ ——— Tensédo de funcionamento
Frequéncia z
Corrente 6A
Poténcia 340W
Pressao Max.: 60 mca
Vazdo Max.: 1600 I/h
Atengao: NAO LIGUE SEM AGUA

Para que a bomba nao tenha o seu desempenho comprometido, recomenda-se utilizar
0s comprimentos maximos para cada bitola do condutor, conforme indicado na tabela

abaixo:
Bitola Minima| 1,5 mm?® | 2,5 mm’ ‘ 4mm? ‘ 6mm’ | 10 mm’ Disjuntop
Tensao Compri em metros dos condutores | BiPolar
( 127V 28 45 73 110 185
BSL-POP I 0v 80 134 215 322 536 10A
127V 20 32 50 75 125 15A
HLCEL 220V 65 105 170 250 410 10A
BSL-800 / 127V 16 27 45 65 110 20 A
_ BSL-900 220V 60 95 150 230 380 10A )

Néo é recomendado conectar abomba com a rede elétrica através de plugues e tomada;
-Para ligar e desligar a bomba, recomenda-se a instalagdo de uma chave de partida com
contator, dimensionados em fungao das caracteristicas elétricas da bomba, conforme
item 6 — Caracteristicas técnicas.

-Utilize um disjuntor exclusivo curva tipo C (Recomenda-se o uso de disjuntor DR).

As emendas entre os cabos da bomba e a rede elétrica, devem ser realizadas com cabos
limpos e bem apertados para garantir o perfeito contato elétrico, isole adequadamente
as emendas com a FITA ISOLANTE DE AUTOFUSAO e também fita isolante, para evitar
risco de choques elétricos e aumento do consumo de energia. O mau contato na
emenda provoca aquecimento, perda de eficiéncia no bombeamento e risco de
incéndio, para sua seguranca execute criteriosamente as orientagdes deste manual.
ATENCAO: Faca toda a instalacio elétrica conforme anorma ABNT NBR 5410.

10d 1-Retire o isolamento do fio de

e — | indi
acordo com o indicado na

| 20d 1 | figura,aolado.
E———

10d = 10 x diametro da seccao do fio

2-Entrelace as partes, conforme figura. 3-Termine a emenda fazendo o aperto
do entrelacamento.

g

4-Utilize FITA DE AUTOFUSAO para
isolar a emenda. Aplique 2 camadas
paraevitar aumidade.

4 —

A bomba BSL ndo possui sistema de acionamento automatico incorporado, isso
significa que ela inicia o bombeamento assim que é alimentada eletricamente
(conectada arede elétrica), portanto, recomenda-se que:

-Para acionamentos manuais, utilize chave de partida, disjuntores e pelo menos
uma badia elétrica no reservatoério inferior para impedir que abomba trabalhe a seco
(perdade garantia).

-Para acionamentos automaticos, utilize boias elétricas nos reservatérios inferior
(pogo ou cisterna) e superior (caixa d ’agua) para impedir que a bomba trabalhe a
seco (perdadagarantia) ouque hajatransbordamento do reservatério superior.

4.1.1- INSTALAGCAO COM ACIONAMENTO AUTOMATICO POR
CONTROLE DE NIVEL (BOIA ELETRICA)

O controle do acionamento da bomba pode ser feito através de dispositivo de
controle de nivel ou boia elétrica, que deve ser instalado no reservatoério inferior e
superior, desta maneira, se o reservatério superior estiver cheio abomba desliga-se
evitando o seu transbordamento, e se o reservatorio inferior (cisterna ou poco)
estiver com nivel baixo a bomba é desligada evitando o seu funcionamento a seco.

%

4.2- CONCLUINDO A INSTALAGAO

Ligue o sistema de alimentagao elétrica e observe o funcionando da bomba, deixe
escoar aagua por alguns minutos até que nao seja mais possivel observar bolhas de
arsaindo pelatubulagao de recalque e o fluxo de dgua seja uniforme.

Durante o periodo em que a bomba estd trabalhando, verifique se ndo ha
vazamentos nas conexdes hidraulicas, caso existam corrigirimediatamente.

5- POSSIVEIS OCORRENCIAS E RESPECTIVAS SOLUCOES

*Acdes que podem ser realizadas pelo usudrio. Caso ndo seja solucionada a
ocorréncia, contate o Servico Autorizado Lorenzetti.

OCORRENCIA CAUSA SOLUCAO

*Certifique-se de que ha energia e/ou se o

Faltade energiaelétrica.
disjuntor esta desligado.

Disjuntor desligado. *QO disjuntor de alimentag¢ao pode estar desligado,
religue-o, e se ele desligarimediatamente ou apds

um tempo, contate o Servico Autorizado

Lorenzetti.
ABOMBA Boia elétrica de nivel inferior | Verificar o nivel da d4gua e ou verificar se a boia ndo
= naoacionaabomba. esta com defeito.
NAO LIGA

Boia elétrica de nivel| Verificar o nivel da dgua ou verificar se a boia ndo
superior ndo aciona a|estdcomdefeito.
bomba.

Mau contato nas conexdes | Verifique o circuito dainstalagao, desde o disjuntor
elétricas. atéa conexao com o produto, caso tenha emendas
ou conexoes sem aperto, desligue o disjuntor e s6
voltealigarap6s correcao do problema.

ABOMBA |Boia elétrica com defeito ou | Desligue odisjuntor
NAO sistema independente de|*Contate o responsavel pelo sistema de
DESLIGA | acionamento com defeito acionamento.

Profundidade de succgao | Adequar a instalagao as condigdes especificadas
maior que a capacidade da | para utilizacdo dabomba.

bomba ou altura
manométrica acima do
especificado.

Perda de carga excessiva na | Revise a tubulacédo (no caso de mangueira
tubulagéo. verifique se nao ha dobras), e diminua o nimero

dejoelhos de 90°.
A BOMBA

APRESENTA Bomba 220V ligada em rede Degligu~eo sistema de alimentacao elétrica e refaca
VAZAO OU 127V. asligagoes comarede 220V.

PRESSAO | Entrada de 4gua da bomba | Desligue o disjuntor, retire a bomba do poco e
INSUFICIENTE | obstruida. realizealimpeza daentrada dedgua.

Componentes internos| Contataraassisténciaautorizada Lorenzetti.
danificados.

Instalacao elétrica com | Verifique se a instalacédo esta de acordo com a
condutores de bitola|NBR5410, ajuste a bitola dos condutores ao
inadeqguada aofcomprimentodeacordocomacorrenteelétricada
comprimento causando|bomba, ver item 4.1. Consulte um profissional
quedadetensaoexcessiva. | eletricista.

6- CARACTERISTICAS TECNICAS

~
(BSLPOP ‘ BSL 650 ‘ BSL 800 ‘ BSL 900

(" Submersao maxima (m) 20
Altura méaxima (AMT) 50 60 70 80
Vazao maxima (L/h) 1400 1600 1970 2300
Temperatura méx. da dgua (°C) 35

Tenséo (V) 127 ou 220 (verifique item 4.1)
127 | 220 | 127 | 220 | 127 | 220 | 127 | 220

7,6 46 | 114 6 134 | 66 13 6,6

Corrente elétrica (A)

Frequéncia (Hz) 60
Poténcia (W) 250 340 | 360 | 430
Classe de isolagao F
Peso liquido (kg) 43 53 | 54 [ 55
\_Diametro do poco >7" >8" Y,
7- CURVA TIPICA PRESSAO x VAZAO
2500
<
°
uT
&
>
70 80
[I BSL POP
Pressao (mca) [l BSL 650
[l BsL 800
1M BSL 900

VEJA QUAL A VAZAO DE SUA BOMBA BSL
C = comprimento total da tubulagao (em metros), da bomba até o reservatério
10{ 20 401 60 | 80 [100[125[150]175]200(225[250/300]350]400]450]500(600]700]800|
ELEVACAO RESULTANTE EM METROS DA COLUNA D'AGUA |
5 || 75 [875|100] 125 [1375]1625] 175 ] 200 | 225] 250 | a7 [ 300 ] 350 [sa7slua 75757 625|725 [o128

S [10] [1a75] 50 [t625]t875] 220 | 25 27525 7528378 3.28[ w1 25[ 450 500 550 600 s s[ 78] 475
e EE I T e e e e e e e e e e e T R
S220| [ ons [arsotas| 35| 30 [s2s|s 75| sl 75 sl e[ 5378 515 625 675 7o o125
g3 50 915 [so75[ut2s] 425 | 450 | ar,5 [T 525 | 550 00 [saslsss[a7s[ras] 15
£2/30) 1.25[4325] 450 | 475|407 28{ a7 s6.25{ 7561256 5[ o | 750 0| 850
< o[35) 015 500 [sas[sa7s{ 50 | 515 [ 6no | 625 650 | 75| 725 25w 5[5
=240 5751525 575|600 [61,25{8 756 25{ 7 1 8 ras| s 325  4n5
=[50 [6875] 700 | 725 [7375{r6.25]r8.75]1,8{ 75 8 25

60 [mas|ms|molmzs| | | | | |

Para saber qual avazao de sua BOMBA BSL, siga as instrugoes abaixo:

A) E preciso saber qual é a elevacao total dainstalacao;

B) H=alturaem metros do nivel da dgua do pogo até o reservatoério;

C) C=comprimento da tubulacdo em metros dabomba até o reservatoério;

D) O cruzamento de'H’com ‘C’sera a elevacdo total em metros de coluna de agua
(veja o exemplo abaixo):

Ex.: H=25, C=200, consultando a tabela, tem-se que a elevacdo total sera de 50m.
Obtendo a elevacéo total, consulte as caracteristicas técnicas de sua BOMBA BSL e

obtenhaavazéo correspondente para o seu modelo de bomba.
Obs.:Valores aproximados parareferéncia.

-

H - altura manométrica (mca)* w
0 10 20 30 40 50 60 70 80
BSL-POP 1400 1050 850 600 550 450 - - -
BSL-650 1600 1350 1110 900 750 600 500 - -
BSL-800 1970 1600 1300 1100 900 730 600 500 -
BSL-900 2300 1800 1480 1200 1000 850 800 700 500

Vazao (1/h)

*mca = metro de coluna de agua

8- DIMENSOES

@ C (mm)

B (mm)

BSL POP 140 290 3/4"
BSL 650 177 295 3/4"
BSL 800 177 295 3/4"
BSL 900 177 295 1

9- CUIDADOS E MANUTENGCAO

-Importante: Sempre que realizar alguma manutencdo em sua bomba, desligue o
disjuntor paraevitaracidentes.

-Para um funcionamento adequado e prolongado da bomba recomenda-se efetuar
revisdes perioddicas anuais através do Servico Autorizado Lorenzetti.

10- TERMO DE GARANTIA

1-Este produto é projetado procurando atender o consumidor e para tanto é
importante que sejam seguidas todas as recomendacdes do manual deinstalacéo.
2-Este produto somente deve ser instalado por uma pessoa qualificada, de acordo
com as especificagoes técnicas deinstalagao.

3-Este produto é garantido em todo o Territério Nacional contra defeitos de
fabricacdo pelo prazo de 1 ano (estando incluida neste periodo a garantia legal de
90 dias, estabelecida pela lei n°8078 de 11/09/90), quando utilizado conforme
manual deinstrugdes, cominicio na data da emissao da Nota Fiscal.

4-Pecas que apresentam desgaste natural de uso como: anéis de vedacéo, pecas de
borracha, entre outras, terdo garantialegal de 3 meses.

5-Esta garantia abrange exclusivamente a substituicdo e/ou conserto de pecas que
apresentam comprovadamente defeitos de fabricacao ou de material constatado
pelo Servico Autorizado Lorenzetti, excluindo-se defeitos provenientes de
transporte, instalacdo e usoinadequados.

6-Para atendimento do Servico Autorizado Lorenzetti em produto dentro do prazo
de garantia, é obrigatéria a apresentagao da Nota Fiscal de Compra.

7-As despesas de transporte para entrega e retirada dos aparelhos em
garantia até os locais de Servico Autorizado Lorenzetti, serdo por conta do
proprietario.

O Servigo Autorizado Lorenzetti cobrara do proprietario taxa de visita quando
solicitado atendimento domiciliar.

A GARANTIA NAO SERA APLICADA NAS SEGUINTES SITUAGOES:

1-Caso haja violagdo do produto ou conserto executado por pessoas ou empresas
néo autorizadas. Somente a rede de Servico Autorizado Lorenzetti podera realizar
manutengdes no produto.
2-Danos sofridos pelo produto em consequéncia de mau uso, quedas acidentais,
manuseio inadequado, instalacdo incorreta e erro de especificagdo.
3-Produto com corpos estranhos em seu interior tais como: cola, lubrificantes,
detritos, estopas e outros.
4-Produto instalado em locais onde a dgua ndo é considerada limpa. Que contenha
particulas em suspensdo ou impurezas estranhas que comprometam seu bom
funcionamento.
5-Aplicagao de pecas ndo originais, inadequadas, adaptacoes ou modificagées ndao
autorizadas.

IMPORTANTE:

-Para um funcionamento adequado, prolongado e seguro de seu produto, efetuar
revisdes perioddicas anuais, através do Servico Autorizado Lorenzetti.

11- CERTIFICADO DE GARANTIA

ATENCAO: A Garantia do produto sé seréa valida com o Certificado de Garantia
devidamente preenchido, carimbado e assinado pelo instalador, o qual devera ser
apresentado junto com a Nota Fiscal de compra do produto sempre que solicitado.

r PROPRIETARIO ~N

Nome:

Endereco (Rua/Av.):

CEP: Cidade: Estado:
. J/
r DADOS DA COMPRA E DA INSTALACﬂO

N°da Nota Fiscal: Data da Nota Fiscal: #

Revendedor:

Produto/Modelo:

N°de Série: Data da Instalaco: _ /S /S

Carimbo e Assinatura:

r DADOS DO INSTALADOR

Nome:

Enderego:

CEP: Cidade: Estado:

Técnico Instalador
.

J/
ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR
0800017 28 44
www.lorenzetti.com.br Lorenzetti S.A. Industrias Brasileiras Eletrometalirgicas
S Av. Presidente Wilson, 1230 - CEP 03107-901
oy Mooca - Sao Paulo - SP - Fabricado no Brasil
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